
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418110
Mfr. No.: HG0284G
Cartridge: 284 Winchester,6 mm - 284 Winchester,25/284 Winchester,6.5 x 284 mm Winchester,30/284
Winchester
Color: Steel
Height: 0.472''
Length: 1.81''
Material: Steel
Model Number: 284 Winchster GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.116 lbs
Width: 0.472''
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 757253004483

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES

Einleitung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, den Headspace deines Gewehrkammerraums genau zu messen und zu testen.
Die ordnungsgemäße Verwendung des Messgeräts ist entscheidend für die Sicherheit und Genauigkeit beim
Einsetzen eines neuen Laufs oder beim Überprüfen einer gebrauchten Waffe. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig
durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Messgerät sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt erfüllt die Sicherheitsstandards, die durch die EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) festgelegt sind.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe informiert. Wenn du eine Benachrichtigung zu
diesem Produkt erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, bestätige, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Stelle
sicher, dass es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die vom Hersteller bereitgestellte
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überwache die Plattform Safety Gate der EU auf Updates zur Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung des Messgeräts kann zu ungenauen Messungen führen, was zu einem
unsicheren Betrieb der Feuerwaffe führen kann.
Stelle immer sicher, dass das Messgerät frei von Schmutz, Ablagerungen oder Beschädigungen ist,
bevor du es verwendest.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende das Messgerät nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung aufweist.
Gehe vorsichtig mit dem Messgerät um, um Stürze oder Stöße zu vermeiden.
Halte das Messgerät von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um seine Integrität zu
bewahren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du beginnst.

Verwendung des Messgeräts:

Einsetzen des Messgeräts:

Setze das Messgerät vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

Überprüfen des Headspace:

Beobachte den Sitz des Messgeräts. Ein ordnungsgemäßer Sitz zeigt akzeptablen Headspace
an.
Wenn das Messgerät nicht richtig passt, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Wiederhole nach Bedarf:

Zur Genauigkeit wiederhole den Messprozess nach Bedarf.

Nach der Verwendung:

Reinige das Messgerät nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Messgerät in einem Schutzgehäuse auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Wenn das Messgerät irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der HEADSPACE GAUGES beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die von
Forster Products, Inc. auf ihrer offiziellen Website oder auf der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die ordnungsgemäße Verwendung und Langlebigkeit
deiner HEADSPACE GAUGES sicherstellen und gleichzeitig eine sichere Umgebung aufrechterhalten. Danke für
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES from Forster Products, Inc. This product is designed to help you
accurately measure and test the headspace of your rifle chamber. Proper use of the gauge is essential for ensuring
safety and accuracy when chambering a new barrel or checking a used firearm. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this gauge by following all instructions. This product meets safety
standards set by the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If you receive a notification regarding this product,
follow the instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored out of
reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper use of the gauge may lead to inaccurate measurements, which can result in unsafe firearm
operation.
Always ensure the gauge is free from dirt, debris, or damage before use.

Avoiding Hazards:
Do not use the gauge if it shows any signs of wear or damage.
Always handle the gauge with care to prevent drops or impacts.
Keep the gauge away from moisture and extreme temperatures to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Ensure you have a clean, welllit workspace.
Gather all necessary tools and equipment before beginning.

Using the Gauge:
Insert the Gauge:

Carefully insert the gauge into the chamber of the rifle.
Check Headspace:

Observe the fit of the gauge. A proper fit indicates acceptable headspace.
If the gauge does not fit properly, consult a qualified gunsmith.

Repeat as Necessary:
For accuracy, repeat the measurement process as needed.

PostUse Care:
Clean the gauge after each use to remove any residue.
Store the gauge in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations concerning metal products.
If the gauge is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES, please refer to the contact details provided by
Forster Products, Inc. on their official website or product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your HEADSPACE GAUGES
while maintaining a safe environment. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CALIBRES
DE ESPACIO DE CULATA

Introducción
Gracias por elegir los CALIBRES DE ESPACIO DE CULATA de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado
para ayudarte a medir y probar con precisión el headspace de la cámara de tu rifle. El uso adecuado del calibre es
esencial para garantizar la seguridad y la precisión al acoplar un nuevo cañón o al verificar un arma de fuego usada.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este calibre de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto cumple con los estándares de seguridad establecidos por el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si recibes una notificación relacionada con
este producto, sigue las instrucciones proporcionadas.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, confirma que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños. Asegúrate
de que esté guardado fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
por el fabricante.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
El uso inadecuado del calibre puede llevar a mediciones inexactas, lo que puede resultar en un
funcionamiento inseguro del arma de fuego.
Siempre asegúrate de que el calibre esté libre de suciedad, escombros o daños antes de usarlo.

Evitando Peligros:
No uses el calibre si muestra signos de desgaste o daño.
Siempre maneja el calibre con cuidado para prevenir caídas o impactos.
Mantén el calibre alejado de la humedad y temperaturas extremas para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Usando el Calibre:
Inserta el Calibre:

Inserta cuidadosamente el calibre en la cámara del rifle.
Verifica el Headspace:

Observa el ajuste del calibre. Un ajuste correcto indica un headspace aceptable.
Si el calibre no se ajusta correctamente, consulta a un armero calificado.

Repite según sea Necesario:
Para precisión, repite el proceso de medición según sea necesario.

Cuidado PostUso:
Limpia el calibre después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
Guarda el calibre en un estuche protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos.
Si el calibre está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de manera segura para prevenir
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CALIBRES DE ESPACIO DE CULATA, consulta los detalles
de contacto proporcionados por Forster Products, Inc. en su sitio web oficial o en el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado y la longevidad de tus CALIBRES DE
ESPACIO DE CULATA mientras mantienes un entorno seguro. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour vous aider à
mesurer et tester avec précision l'espace de tête de la chambre de votre fusil. Une utilisation correcte de la jauge est
essentielle pour garantir la sécurité et la précision lors du chambrage d'un nouveau canon ou lors du contrôle d'une
arme d'occasion. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser cette jauge en suivant toutes les instructions. Ce produit
respecte les normes de sécurité établies par le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
l'UE.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels potentiels. Si vous recevez une notification concernant ce
produit, suivez les instructions fournies.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences de sécurité.
Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Assurezvous qu'il est rangé hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné par le
fabricant.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage

Identification des Risques :

Une utilisation incorrecte de la jauge peut entraîner des mesures inexactes, ce qui peut entraîner un
fonctionnement dangereux de l'arme à feu.
Assurezvous toujours que la jauge est exempte de saleté, de débris ou de dommages avant de
l'utiliser.

Éviter les Risques :

Ne pas utiliser la jauge si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter les chutes ou les impacts.
Gardez la jauge à l'écart de l'humidité et des températures extrêmes pour maintenir son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Utilisation de la Jauge :

Insérer la Jauge :
Insérez délicatement la jauge dans la chambre du fusil.

Vérifier l'Espace de Tête :
Observez l'ajustement de la jauge. Un ajustement correct indique un espace de tête acceptable.
Si la jauge ne s'ajuste pas correctement, consultez un armurier qualifié.

Répéter si Nécessaire :
Pour plus de précision, répétez le processus de mesure si nécessaire.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez la jauge après chaque utilisation pour enlever tout résidu.
Rangez la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Si la jauge est endommagée audelà de toute réparation, assurezvous qu'elle soit éliminée en toute sécurité
pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Jauges d'Espace Libre, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies par Forster Products, Inc. sur leur site officiel ou sur l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation correcte et une longévité de vos Jauges
d'Espace Libre tout en maintenant un environnement sûr. Merci de votre attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES DI
HEADSPACE

Introduzione
Grazie per aver scelto i GAUGES DI HEADSPACE di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per aiutarti
a misurare e testare con precisione l'headspace della camera del tuo fucile. Un uso corretto del gauge è essenziale
per garantire sicurezza e precisione quando si camerano nuove canne o si controllano armi usate. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo gauge in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto soddisfa gli standard di sicurezza stabiliti dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).
Richiami Potenziati: Rimani informato sui potenziali richiami. Se ricevi una notifica riguardante questo
prodotto, segui le istruzioni fornite.
Acquisti Online: Se acquistato online, conferma che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati
che sia riposto fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
dall'azienda produttrice.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Un uso improprio del gauge può portare a misurazioni imprecise, il che può risultare in un
funzionamento non sicuro dell'arma.
Assicurati sempre che il gauge sia privo di sporco, detriti o danni prima dell'uso.

Evitare i Pericoli:

Non utilizzare il gauge se mostra segni di usura o danni.
Maneggia sempre il gauge con cura per prevenire cadute o impatti.
Tieni il gauge lontano da umidità e temperature estreme per mantenere la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari prima di iniziare.

Utilizzo del Gauge:

Inserire il Gauge:

Inserisci con attenzione il gauge nella camera del fucile.

Controllare l'Headspace:

Osserva la vestibilità del gauge. Una vestibilità corretta indica un headspace accettabile.
Se il gauge non si adatta correttamente, consulta un armaiolo qualificato.

Ripetere se Necessario:

Per accuratezza, ripeti il processo di misurazione secondo necessità.

Cura PostUso:

Pulisci il gauge dopo ogni uso per rimuovere eventuali residui.
Conserva il gauge in un'apposita custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in metallo.
Se il gauge è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i GAUGES DI HEADSPACE, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti da Forster Products, Inc. sul loro sito ufficiale o sull'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e una lunga durata dei tuoi GAUGES DI
HEADSPACE mantenendo un ambiente sicuro. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w dokładnym pomiarze i testowaniu odstępu zaporowego komory karabinu. Prawidłowe
użycie wskaźnika jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa i dokładności podczas osadzania nowej lufy lub
sprawdzania używanej broni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć, jak bezpiecznie korzystać
z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użycie tego wskaźnika, postępując zgodnie z wszystkimi
instrukcjami. Produkt spełnia normy bezpieczeństwa określone przez unijną regulację w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).
Udoskonalone Wycofania: Bądź na bieżąco z potencjalnymi wycofaniami. Jeśli otrzymasz powiadomienie
dotyczące tego produktu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania
dotyczące bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Upewnij się, że
jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE, który podaje producent.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate w UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźnika może prowadzić do niedokładnych pomiarów, co może skutkować
niebezpiecznym działaniem broni palnej.
Zawsze upewnij się, że wskaźnik jest wolny od brudu, zanieczyszczeń lub uszkodzeń przed użyciem.

Unikanie Zagrożeń:

Nie używaj wskaźnika, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Zawsze traktuj wskaźnik ostrożnie, aby zapobiec upadkom lub uderzeniom.
Trzymaj wskaźnik z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur, aby zachować jego integralność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że masz czyste, dobrze oświetlone miejsce pracy.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Używanie Wskaźnika:

Wstawienie Wskaźnika:
Ostrożnie wstaw wskaźnik do komory karabinu.

Sprawdzenie Odstępu Zaporowego:
Obserwuj dopasowanie wskaźnika. Prawidłowe dopasowanie wskazuje na akceptowalny odstęp
zaporowy.
Jeśli wskaźnik nie pasuje prawidłowo, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Powtórz w razie potrzeby:
Dla dokładności, powtórz proces pomiaru w razie potrzeby.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Wyczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Przechowuj wskaźnik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony poza naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób bezpieczny, aby
zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi podanymi przez Forster Products, Inc. na ich oficjalnej stronie internetowej
lub na opakowaniu produktu.

Proszę postępować zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użycie i długowieczność
WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO, jednocześnie utrzymując bezpieczne środowisko. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGEILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES mittarit Forster Products, Inc.:ltä. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua mittaamaan ja testaamaan kiväärisi patruunahuoneen pituus tarkasti. Oikea mittarin käyttö on olennaista
turvallisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi, kun asennat uutta piippua tai tarkistat käytetyn aseen. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista mittarin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote täyttää EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) asettamat turvallisuusstandardit.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat ilmoituksen tästä
tuotteesta, noudata annettuja ohjeita.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajapainotus: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista, että se säilytetään
lasten ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa valmistajan antamaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vaarojen tunnistaminen:

Mittarin väärä käyttö voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin, mikä voi aiheuttaa vaarallista aseen toimintaa.
Varmista aina, että mittari on puhdas, pölytön ja vahingoittumaton ennen käyttöä.

Vaarojen välttäminen:

Älä käytä mittaria, jos siinä on merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Käsittele mittaria varoen, jotta se ei putoa tai saa iskuja.
Pidä mittari poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista sen eheyden ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen aloittamista.

Mittarin käyttäminen:

Mittarin asettaminen:
Aseta mittari varovasti kiväärin patruunahuoneeseen.

Headspacen tarkistaminen:
Tarkkaile mittarin istuvuutta. Oikea istuvuus tarkoittaa hyväksyttävää headspacea.
Jos mittari ei sovi kunnolla, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Toista tarvittaessa:
Tarkkuuden varmistamiseksi toista mittausprosessi tarpeen mukaan.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittari jokaisen käytön jälkeen poistamalla mahdolliset jäämät.
Säilytä mittaria suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä mittari paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos mittari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti loukkaantumisten
estämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES mittareista, viittaa Forster Products, Inc.:n
virallisella verkkosivustolla tai tuotepaketissa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES mittarien oikean käytön ja
pitkäikäisyyden samalla kun ylläpidät turvallista ympäristöä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES

Introduktion
Tack för att du valde HEADSPACE GAUGES från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig
att noggrant mäta och testa headspace i din gevärskammare. Korrekt användning av mätaren är avgörande för att
säkerställa säkerhet och noggrannhet när du kamrar ett nytt lopp eller kontrollerar ett begagnat vapen. Vänligen läs
denna guide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av denna mätare genom att följa alla instruktioner. Denna
produkt uppfyller säkerhetsstandarder som fastställts av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser. Om du får en avisering angående
denna produkt, följ de angivna instruktionerna.
Online shopping: Om produkten köptes online, bekräfta att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se till att den förvaras
utom räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahålls av tillverkaren.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad via EU:s Safety Gateplattform för information om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig användning av mätaren kan leda till felaktiga mätningar, vilket kan resultera i osäker
vapenhantering.
Kontrollera alltid att mätaren är fri från smuts, skräp eller skador innan användning.

Undvikande av risker:

Använd inte mätaren om den visar några tecken på slitage eller skador.
Hantera alltid mätaren varsamt för att förhindra fall eller stötar.
Håll mätaren borta från fukt och extrema temperaturer för att bevara dess integritet.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att du har en ren och väl upplyst arbetsyta.
Samla all nödvändig utrustning och verktyg innan du börjar.

Användning av mätaren:

Sätt in mätaren:

Sätt försiktigt in mätaren i kammaren på geväret.

Kontrollera headspace:

Observera passformen av mätaren. En korrekt passform indikerar acceptabelt headspace.
Om mätaren inte passar ordentligt, rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Upprepa vid behov:

För noggrannhet, upprepa mätprocessen vid behov.

Efter användning:

Rengör mätaren efter varje användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara mätaren i ett skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera mätaren i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Om mätaren är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående HEADSPACE GAUGES, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna
som tillhandahålls av Forster Products, Inc. på deras officiella webbplats eller produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa korrekt användning och lång livslängd för dina
HEADSPACE GAUGES samtidigt som du upprätthåller en säker miljö. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Pokyny k bezpečnosti pro MĚŘIČE UZAMYKACÍ VŮLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MĚŘIČE UZAMYKACÍ VŮLE od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navržen tak, aby vám pomohl přesně změřit a otestovat uzamykací vůli komory vaší pušky. Správné použití měřiče je
nezbytné pro zajištění bezpečnosti a přesnosti při vyvrtávání nové hlavně nebo při kontrole použité střelné zbraně.
Přečtěte si prosím tuto příručku pečlivě, abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto měřiče dodržováním všech pokynů. Tento
produkt splňuje bezpečnostní standardy stanovené evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).
Zvýšené upozornění na stažení: Zůstaňte informováni o možných staženích. Pokud obdržíte oznámení
týkající se tohoto produktu, postupujte podle uvedených pokynů.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, potvrďte, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Ujistěte se, že je uložen
mimo dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU
poskytnuté výrobcem.
Rychlá upozornění: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti produktů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití měřiče může vést k nepřesným měřením, což může mít za následek nebezpečnou
činnost se střelnou zbraní.
Vždy se ujistěte, že je měřič čistý, bez nečistot, zbytků nebo poškození před použitím.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nepoužívejte měřič, pokud vykazuje jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Vždy s měřičem zacházejte opatrně, abyste předešli pádu nebo nárazům.
Držte měřič daleko od vlhkosti a extrémních teplot, aby se zachovala jeho integrita.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Ujistěte se, že máte čisté, dobře osvětlené pracovní místo.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení před začátkem.

Použití měřiče:

Vložení měřiče:

Opatrně vložte měřič do komory pušky.

Kontrola uzamykací vůle:

Sledujte, jak měřič sedí. Správné usazení naznačuje přijatelnou uzamykací vůli.
Pokud měřič správně nesedí, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Opakujte podle potřeby:

Pro přesnost opakujte měřicí proces podle potřeby.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte měřič, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte měřič do ochranného pouzdra, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových výrobků.
Pokud je měřič poškozen nad rámec opravy, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, abyste předešli úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se MĚŘIČŮ UZAMYKACÍ VŮLE se prosím obraťte na kontaktní údaje
poskytnuté společností Forster Products, Inc. na jejich oficiálních webových stránkách nebo na obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit správné používání a dlouhou životnost vašich MĚŘIČŮ
UZAMYKACÍ VŮLE, přičemž si udržíte bezpečné prostředí. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


